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SPECIFICHE DI UTILIZZO / USE SPECIFICATIONS : 
 

  

  

  

 

 

Rimuovere la connessione 

elettrica dell’iniettore. 

Remove the electrical connection 

of the injector. 

 

1. Applicare il corpo dell’estrattore 

sull’iniettore. 

1. Insert the extractor’s body into 

the injector. 

 

2. Inserire la vite all’interno del 

corpo estrattore e cominciare ad 

avvitare sul filetto interno 

dell’iniettore. 

2. Introduce the screw inside the 

extractor and screw down it to the 

inner thread of the injector. 

 

3. Utilizzare una chiave da 10 mm 

per completare l’operazione. 

3. Tighten utilising a 10 mm 

wrench. 

 

4. Applicare il dado sulla parte 

superiore dell’attrezzo. 

4. Screw the nut to the upper part 

of the tool. 

 

5. Avvitare il dado con una chiave 

da 30 mm ed aiutarsi bloccando 

la vite con la chiave da 10 mm. 

5. Using a 30 mm wrench to  screw 

the nut. If is it necessary, block the 

screw with a 10 mm wrench. 

 

6. Proseguire l’operazione fino alla 

rimozione completa dell’iniettore. 

6. Keep on screwing till the 

complete removal of the injector. 
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